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PROJEKTAS

ES IR ARMENIJOS GEOGRAFINIU NUORODU PAKOMITECIO
SPRENDIMAS Nr. ...

kuriuo priimamos jo darbo tvarkos taisyklés

ES IR ARMENIJOS GEOGRAFINIY NUORODU PAKOMITETIS,

atsizvelgdamas j Europos Sajungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir

Arménijos Respublikos visapusiSkos ir tvirtesnés partnerystés susitarimg! (toliau — Susitarimas),

ypac | jo 240 straipsnj,

1 OL L 23,2018 1 26, p. 4.
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kadangi:

(1) vadovaujantis Susitarimo 240 straipsniu, Geografiniy nuorody pakomitetis turi stebéti, kaip
Susitarimas jgyvendinamas geografiniy nuorody srityje, ir padéti stiprinti

bendradarbiavimg ir dialogg geografiniy nuorody klausimais;

(2) pagal Susitarimo 240 straipsnio 2 dalj Geografiniy nuorody pakomitetis gali priimti
sprendimus;
3) pagal Susitarimo 240 straipsnio 2 dalj Geografiniy nuorody pakomitetis turi nustatyti savo

darbo tvarkos taisykles,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Priimamos priede i8déstytos Geografiniy nuorody pakomitecio darbo tvarkos taisyklés.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Geografiniy nuorody pakomitetis

Pirmininkas / Pirmininke
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PRIEDAS

ES ir Arménijos Geografiniy nuorody pakomitecio darbo tvarkos taisyklés

1 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Pagal Europos Sgjungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir
Arménijos Respublikos visapusiskos ir tvirtesnés partnerystés susitarimo (toliau —
Susitarimas) 240 straipsnj jsteigtas Geografiniy nuorody pakomitetis (toliau — Pakomitetis)
padeda prekybos klausimams skirtos sudéties Partnerystés komitetui, jsteigtam Susitarimo

363 straipsnio 7 dalimi, atlikti savo funkcijas.
2. Pakomitetis atlicka Susitarimo 240 straipsnyje nustatytas funkcijas.

3. Pakomitetj sudaro Europos Komisijos ir Arménijos Respublikos atstovai, atsakingi uz su

geografinémis nuorodomis susijusius klausimus.

4. Siose darbo tvarkos taisyklése vartojamo termino ,,Salys* apibréZtis nustatyta Susitarimo

382 straipsnyje.
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5. Kiekviena Salis paskiria delegacijos vadova, kuris yra asmuo ry§iams dél visy su

Pakomiteciu susijusiy klausimy.
6. Delegacijos vadovai pagal 2 straipsnj atliecka Pakomitecio pirmininko funkcija.

7. Kiekvienos delegacijos vadovas gali perduoti visas arba kai kurias savo funkcijas
paskirtajam pavaduotojui. Tokiu atveju visos tolesnés nuorodos i delegacijos vadova taip
pat taikomos paskirtajam pavaduotojui. Delegacijos vadovas pranesa Pakomitec¢io

sekretoriatui apie tokj paskyrima.
2 straipsnis
Pirmininkavimas

Pakomite¢iui Salys pirmininkauja paeiliui po 12 ménesiy. Pirmasis laikotarpis prasideda pirmojo

Partnerystés tarybos posédzio diena, o baigiasi ty paciy mety gruodzio 31 d.
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3 straipsnis

Posédziai

1. Geografiniy nuorody pakomitetis renkasi kartg metuose (nebent pirmininkas nusprendzia
kitaip) bet kurios Salies pra§ymu pakaitomis Sajungoje ir Arménijos Respublikoje, o jo
posédziy laika, vieta ir posédziavimo biidg (tai gali buti ir vaizdo konferencija) nustato

Salys; posédis surengiamas ne véliau kaip per 90 dieny nuo pra§ymo pateikimo.

2. Kiekvieng Pakomitecio posédj Saukia jo pirmininkas. Pakomitec¢io sekretoriatas praneSima
apie Saukiamg posédj pateikia likus ne maziau kaip 28 kalendorinéms dienoms iki posédzio

pradZios, nebent Salys susitaria kitaip.
3. Jei jmanoma, Pakomitecio reguliarus posédis Saukiamas prie$ reguliarius prekybos
klausimams skirtos sudéties Partnerystés komiteto posédzius.
4 straipsnis

Delegacijos

Prie$ kiekvieng posédj Pakomitedio sekretoriatas Salims pranesa apie planuojama kiekvienos

posédyje dalyvausiancios Salies delegacijos sudét;.
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5 straipsnis

Sekretoriatas

1. Europos Komisijos pareigiinas ir Arménijos Respublikos pareigiinas kartu eina
Pakomitecio sekretoriy pareigas, j kurias juos paskiria delegacijy vadovai, ir kartu atlieka

sekretoriy uzduotis, laikydamiesi savitarpio pasitikéjimo ir bendradarbiavimo principy.

2. Prekybos klausimams skirtos sudéties Partnerystés komiteto sekretoriatas informuojamas

apie visus Pakomitecio sprendimus, ataskaitas ir kitus sutartus veiksmus.

6 straipsnis
Korespondencija
1. Pakomitegiui skirta korespondencija adresuojama bet kurios i§ Saliy sekretoriui, kuris apie
tai informuoja kita sekretoriy.
2. Pakomitecio sekretoriatas uztikrina, kad Pakomiteciui skirta korespondencija bty

persiysta jo pirmininkui ir, jei reikia, iSplatinta kaip 7 straipsnyje nurodyti dokumentai.
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3. Pirmininko pateiktg korespondencija pirmininko vardu Salims siun¢ia sekretoriatas. Tokie

praneSimai prireikus iSplatinami, kaip nustatyta 7 straipsnyje.

7 straipsnis
Dokumentai
1. Dokumentus platina Pakomitecio sekretoriai.
2. Salis savo dokumentus perduoda savo sekretoriui. Sekretorius juos perduoda kitos Salies
sekretoriui.
3. Sajungos paskirtas sekretorius iSplatina dokumentus atitinkamiems Sajungos atstovams, o

Arménijos Respublikos paskirtam sekretoriui ir prekybos klausimams skirtos sudéties

Partnerystés komiteto sekretoriams sistemingai persiuncia tokios korespondencijos kopijas.

4. Armeénijos Respublikos paskirtas sekretorius iSplatina dokumentus atitinkamiems
Arménijos Respublikos atstovams, o Sajungos paskirtam sekretoriui ir prekybos
klausimams skirtos sudéties Partnerystés komiteto sekretoriams sistemingai perduoda

tokios korespondencijos kopijas.
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8 straipsnis

Konfidencialumas

Pakomite¢io posédziai yra uzdari, jeigu Salys nenusprendé kitaip. Jei Salis Pakomiteciui pateikia
informacija, kuri nurodyta kaip konfidenciali, kita Salis ta informacija tvarko laikydamasi

konfidencialumo principy.

9 straipsnis

Darbotvarke

1. Remdamasis Saliy pateiktais pasitilymais, Pakomite&io sekretoriatas parengia preliminarig
kiekvieno posédzio darbotvarke ir 10 straipsnyje numatyty praktiniy iSvady projekta. |
preliminarig darbotvarke jtraukiami punktai, dél kuriy jtraukimo j darbotvarke Salies
prasyma, kartu su susijusiais dokumentais, sekretoriatas gavo likus ne maziau kaip

21 kalendorinei dienai iki posédzio.

2. Preliminari darbotvarkeé ir susije dokumentai iSplatinami, kaip nurodyta 7 straipsnyje, likus

ne maziau kaip 15 kalendoriniy dieny iki posédzio.

imanoma, likus 10 kalendoriniy dieny iki posédzio.
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4. Pakomitecio pirmininkas ir kitas delegacijos vadovas patvirtina darbotvarke kiekvieno
posédzio pradzioje. Salims susitarus, j darbotvarke gali biti jtraukta ir kity klausimy, kurie

nebuvo jtraukti j preliminarig darbotvarke.

5. Pakomitecio pirmininkas, kitai Saliai pritarus, gali ad hoc pagrindu kviesti dalyvauti
Pakomitecio posédziuose Saliy kity organy atstovus arba nepriklausomus tam tikros srities
ekspertus, kad jie pateikty informacijos tam tikrais klausimais. Salys uZtikrina, kad tokie

stebétojai arba ekspertai laikytysi konfidencialumo reikalavimy.
6. Pasikonsultaves su Salimis, Pakomite¢io pirmininkas gali sutrumpinti 1 ir 2 dalyse

nurodytus terminus, kad bity atsizvelgta j ypatingas aplinkybes.

10 straipsnis

Protokolai ir praktinés isvados

1. Visy posedziy protokoly projektus kartu rengia Pakomitecio sekretoriai.
2. Paprastai protokoluose pateikiama tokia su kiekvienu darbotvarkés klausimu susijusi
informacija:

a)  poseédzio dalyviy sarasas, juos lydéjusiy pareigliny sarasas ir visy posédyje

dalyvavusiy stebétojy arba eksperty sarasas;
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b)  Pakomiteciui pateikti dokumentai;
c)  pareiskimai, kuriuos j protokola papras¢ jrasyti Pakomitetis, taip pat
d) prireikus posédzio praktinés iSvados, kaip numatyta 4 dalyje.

3. Protokolo projektas pateikiamas tvirtinti Pakomiteciui. Jis turi buti patvirtintas per
28 kalendorines dienas po kiekvieno Pakomitec¢io posédzio. Kopija iSsiunc¢iama visiems
7 straipsnyje nurodytiems adresatams. Nepazeisdamos 8 straipsnio, Salys paskelbia
patvirtintg protokola kuo grei¢iau po patvirtinimo. Protokole paprastai pateikiama galutiné

darbotvarkeé ir diskusijy pagal kiekvieng darbotvarkés punkta santrauka.

4. Pakomiteiui pirmininkaujancios Salies Pakomitecio sekretorius parengia kiekvieno
posédzio praktiniy iSvady projekta, kuris kartu su darbotvarkés projektu iSplatinamas
Salims likus ne maziau kaip 15 kalendoriniy dieny iki posédzio pradzios. Tas projektas
atnaujinamas vykstant posédziui, kad kiekvieno posédzio pabaigoje, nebent Saliy susitarta
kitaip, Pakomitetis priimty praktines i§vadas, kuriose nurodomi tolesni Saliy sutarti
veiksmai. Patvirtintos praktinés iSvados pridedamos prie protokolo ir jy jgyvendinimas
perziiirimas vélesniame Pakomite€io posédyje. Tuo tikslu Pakomitetis priima Sablona, kurj
taikant galima stebéti, kaip laikomasi kiekvienam veiksmui nustatyto konkretaus

tvarkarascio.
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11 straipsnis

Sprendimai

1. Pakomitetis turi jgaliojimus priimti sprendimus Susitarimo 240 straipsnio 3 dalyje
numatytais atvejais. Pakomitetis priima sprendimus bendru sutarimu, kaip numatyta
Susitarimo 240 straipsnio 2 dalyje. Jie Salims privalomi, jos imasi tinkamy jy

igyvendinimo priemoniy.
2. Kiekvieng sprendimg patvirtina Pakomitecio pirmininkas.

3. Jei Salys sutinka, Pakomitetis gali priimti sprendimus arba ataskaitas taikydamas rasytine
procediira, kai uzbaigiamos atitinkamos vidaus procediiros. Rasytiné procediira — tai
sekretoriy, kurie veikia pagal Saliy susitarima, pasikeitimas rastais. Tokiu atveju
pasitilymo tekstas iSplatinamas pagal 7 straipsnj ir nustatomas ne trumpesnis nei
21 kalendorinés dienos terminas, per kurj turi biiti nurodytos visos iSlygos ar pakeitimai.
Pasikonsultaves su Salimis Pakomite&io pirmininkas gali sutrumpinti §j termina, kad biity
atsizvelgta | ypatingas aplinkybes. Sprendimy projektai laikomi priimtais, kai tam pritaria

kita Salis, ir jtraukiami j Pakomite¢io posédzio protokola.

4. Pakomitecio aktai vadinami atitinkamai sprendimu ar ataskaita. Visi sprendimai jsigalioja

Jy priemimo dieng, nebent juose nustatyta kitaip.
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5. Sprendimai i$platinami Salims.
6. Kiekviena Salis gali nuspresti, ar skelbti Pakomite¢io sprendimus savo atitinkamame
oficialiajame leidinyje.
12 straipsnis
Ataskaitos
Pakomitetis teikia savo veiklos ataskaitas prekybos klausimams skirtos sudéties Partnerystés

komitetui kiekviename reguliariame pastarojo komiteto posédyje.

13 straipsnis

Kalbos
1. Pakomitecio darbo kalbos yra angly ir armény kalbos. Taciau Salys gali nuspresti rengti
posédzius tik angly kalba.
2. Jei nenuspresta kitaip, Pakomitetis svarstydamas klausimus remiasi tomis kalbomis
parengtais dokumentais.
3. Pakomitetis sprendimus dé¢l Susitarimo keitimo arba aiSkinimo priima Susitarimo

autentiSky teksty kalbomis. Visi kiti Pakomitecio sprendimai priimami 1 dalyje nurodyta

darbo kalba.
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14 straipsnis

Islaidos

1. Kiekviena Salis apmoka visas savo dél dalyvavimo Pakomite¢io posédZiuose patirtas

iSlaidas, susijusias su darbuotojy, kelionés ir pragyvenimo ir pasto bei telekomunikacijy

iSlaidomis.
2. Posédziy organizavimo ir dokumenty dauginimo i§laidas apmoka poséd] rengianti Salis.
3. ISlaidas, susijusias su vertimu zodziu posédziuose ir dokumenty vertimu rastu j angly ir

armény kalbas, kaip nurodyta 13 straipsnio 1 dalyje, ir 18 jy, padengia posédj rengianti

Salis.
15 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy dalinis keitimas

Sios darbo tvarkos taisyklés gali biiti i§ dalies kei¢iamos Pakomite¢io sprendimu pagal Susitarimo

240 straipsnio 2 dalj.
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